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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 653/2011 AL COMISIEI
din 6 iulie 2011

de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 1439/95, a anexei Il la Regulamentul (CE) nr.
748/2008 si a anexei II la Regulamentul (CE) nr. 810/2008 in ceea ce priveste autoritatea
imputernicitd si elibereze documente si certificate in Argentina

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1095/96 al Consiliului
din 18 iunie 1996 privind punerea in aplicare a concesiunilor
stabilite in lista CXL intocmitd ca urmare a incheierii nego-
cierilor prevdzute in articolul XXIV.6 din GATT (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (3),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1439/95 al Comisiei din
26 iunie 1995 de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CEE) nr. 3013/89 al Consiliului privind importul si
exportul produselor din sectorul cirnii de oaie si de caprd (%), in
special articolul 12 alineatul (2),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 748/2008 al Comisiei
din 30 iulie 2008 privind deschiderea si modul de gestionare a
unui contingent tarifar de import pentru muschiuletul congelat
de vitd si manzat care intrd sub incidenta codului NC
0206 29 91 (4, in special articolul 6 alineatul (2),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 810/2008 al Comisiei
din 11 august 2008 privind deschiderea si modul de gestionare
a contingentelor tarifare pentru carnea de vitd §i manzat de
calitate superioard, proaspitd, refrigeratd sau congelatd si
pentru carnea de bivol congelatd (°), in special articolul 7
alineatul (2),

() JO L 146, 20.6.1996, p. 1.
() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 143, 27.6.1995, p. 7.
(4 JO L 202, 31.7.2008, p. 28.
() JO L 219, 14.8.2008, p. 3.

intrucat:

(1) In anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1439/95 se stabileste
lista autorititilor din tirile terte care sunt imputernicite si
elibereze documente de origine.

2 In anexa Il la Regulamentul (CE) nr. 748/2008 se
stabileste lista autoritatilor din Argentina care sunt impu-
ternicite sd elibereze certificate de autenticitate.

(3)  In anexa II la Regulamentul (CE) nr. 810/2008 stabileste
lista autorititilor din tdrile exportatoare care sunt impu-
ternicite sd elibereze certificate de autenticitate.

(4) Argentina a notificat Comisiei cd, de la 1 iulie 2011,
Ministerul Economiei si Finantelor este noua autoritate
imputernicitd sd elibereze documentele de origine si certi-
ficatele de autenticitate pentru carnea de vitd, de oaie si
de capri originard din Argentina.

(5)  Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1439/95, anexa IIl la
Regulamentul (CE) nr. 748/2008 si anexa II la Regula-
mentul (CE) nr. 810/2008 trebuie modificate 1in
consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1439/95, punctul 1 se
inlocuieste cu urmatorul text:

,1. Argentina: Ministerio de Economia y Finanzas Publicas”.



L 1792 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 7.7.2011

Articolul 2

Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 748/2008 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

LZANEXA 11T

Lista autoritdtilor din Argentina imputernicite sd elibereze certi-
ficate de autenticitate

Argentina: Ministerio de Economia y Finanzas Piiblicas:

pentru muschiuletul originar din Argentina, in conformitate
cu articolul 1 alineatul (3) litera (a).”

Articolul 3

In anexa II la Regulamentul (CE) nr. 810/2008, prima liniuta se
inlocuieste cu urmdtorul text:

,— MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS PUBLICAS:

pentru carnea originard din Argentina, corespunzand defi-
nitiei previzute la articolul 2 litera (a).”

Articolul 4

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 1 iulie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 6 iulie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Joaquin ALMUNIA
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 654/2011 AL COMISIEI
din 6 iulie 2011

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizari comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
5432011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a normelor
de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul fructelor si
legumelor procesate (?), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede,
ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale
din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a valorilor forfetare de import din tdri terte pentru
produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI
la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevazute la articolul 136 din Regu-
lamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt stabilite
in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 7 iulie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 6 iulie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import
0702 00 00 AL 49,0
AR 26,0
EC 26,0
MK 26,7
TR 53,0
us 26,0
77 34,5
0707 00 05 TR 95,0
77 95,0
0709 90 70 TR 111,6
77 111,6
0805 50 10 AR 71,8
BR 42,9
TR 73,2
uy 51,1
ZA 73,3
77 62,5
0808 10 80 AR 90,3
BR 108,5
CL 86,6
CN 69,2
NZ 111,4
us 123,2
uy 50,2
ZA 82,4
77 90,2
0808 20 50 AR 81,3
AU 60,8
CL 112,4
CN 74,5
NZ 135,1
ZA 89,4
77 923
0809 10 00 TR 263,5
XS 101,8
77 182,7
0809 20 95 SY 253,3
TR 283,1
77 268,2

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul

»LZ” reprezintd Lalte origini”.




7.7.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 179/5

DECIZII

DECIZIA CONSILIULUI

din 28 iunie 2011

de modificare a Actului Consiliului din 12 martie 1999 de adoptare a normelor privind fondul de

pensii al Europol

(2011/400/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Statutului personalului aplicabil angajatilor
Europol, astfel cum este previzut in Actul Consiliului din
3 decembrie 1998 (,Statutul personalului Europol”) (1), in
special articolul 37 alineatul (3) din apendicele 6,

intrucat:

1

Decizia 2009/371[JAI a Consiliului din 6 aprilie 2009
privind infiintarea  Oficiului European de Politie
(Europol) (3) (,Decizia Europol”) inlocuieste de la data
aplicdrii sale, si anume de la 1 ianuarie 2010, Actul
Consiliului din 26 iulie 1995 de redactare in temeiul
articolului K.3 din Tratatul privind Uniunea Europeand
a Conventiei privind infiintarea unui Oficiu European
de Politie (}) (,Conventia Europol”).

Decizia Europol prevede abrogarea de la 1 ianuarie 2010
a tuturor mdsurilor de punere in aplicare a Conventiei
Europol, cu exceptia cazurilor in care Decizia Europol
prevede contrariul.

De asemenea, Decizia Europol prevede ci Statutul perso-
nalului Europol si alte instrumente relevante continud si
se aplice membrilor personalului care nu sunt angajati in
conformitate cu Statutul functionarilor Uniunii Europene
si Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene
in conformitate cu articolul 57 alineatul (2) din
respectiva decizie.

De asemenea, Decizia Europol prevede cd Statutul func-
tionarilor Uniunii Europene si Regimul aplicabil celorlalti
agenti ai Uniunii Europene, prevdzute de Regulamentul
(CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 (¥, se aplicd direc-
torului, directorilor adjuncti si personalului Europol
angajat dupd 1 januarie 2010.

De asemenea, Decizia Europol prevede cd toate
contractele de muncid incheiate de Europol, astfel cum

C 26, 30.1.1999, p. 23.
L 121, 15.5.2009, p. 37.
C 316, 27.11.1995, p. 1.
L 56, 4.3.1968, p. 1.

(10)

a fost infiintat prin Conventia Europol, aflate in vigoare
la 1 ianuarie 2010, riman valabile pand la data la care
expird si, ulterior datei de punere in aplicare a Deciziei
Europol, nu pot fi reinnoite in baza Statutului perso-
nalului Europol.

De asemenea, Decizia Europol prevede ci membrilor
personalului angajati prin contract la 1 fanuarie 2010 li
se oferd posibilitatea de a incheia contracte de agent
temporar sau de agent contractual in temeiul Regimului
aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene. Aceastd
optiune a fost deja utilizatd in cazul mai multor
membri ai personalului.

Prin urmare, numarul membrilor personalului care sunt
angajati in continuare in temeiul Statutului personalului
Europol si, asadar, contributiile acestora la fondul de
pensii al Europol in temeiul articolului 37 alineatul (1)
din apendicele 6 la Statutul personalului Europol s-au
diminuat in mod constant incepdnd cu 1 ianuarie
2010 si se vor intrerupe de indatd ce expird ultimul
contract de munca ciruia i se aplicd Statutul personalului
Europol.

in consecinti, administrarea fondului urmeazi si fie
adaptatd la volumul scdzut atat al contributiilor, cat si
al platilor care trebuie efectuate de citre fond prin
reducerea numirului membrilor Consiliului de adminis-
tratie al fondului si al numdrului reuniunilor acestuia.

Se impune de asemenea limitarea raspunderii personale a
membrilor Consiliului de administratie, atunci cand
actioneazd pentru indeplinirea sarcinilor care le revin, la
neglijente si ilegalititi grave.

Pasivele fondului vor fi de asemenea lichidate mai
devreme decdt s-a previzut in momentul credrii
acestuia. In cazul in care activele fondului nu ar fi sufi-
ciente pentru acoperirea pasivelor acestuia, deficitul va fi
finantat din bugetul Europol. Avind in vedere situatia
financiard actuald a fondului, aceastd eventualitate pare
a fi de naturd teoreticd, tinind de asemenea cont de
faptul cd Europol a reasigurat riscurile care rezultd din
obligatiile sale in temeiul articolelor 63-71 din Statutul
personalului  Europol prin incheierea unei asigurdri
privind pensiile de invaliditate si de urmas.
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(11)  Prin urmare, Actul Consiliului din 12 martie 1999 de
adoptare a normelor privind fondul de pensii al
Europol (') ar trebui modificat in consecintd. Ar trebui
de asemenea introduse in act alte modificdri tehnice, ca
urmare a intrdrii in vigoare a Deciziei Europol,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Actul Consiliului din 12 martie 1999 de adoptare a normelor
privind fondul de pensii al Europol se modificd dupd cum
urmeaza:

1. La articolul 1, se introduce urmitoarea litera:

,(aa) «Decizia Europol» inseamnd Decizia Consiliului din
6 aprilie 2009 (*) de infiintare a Oficiului European
de Politie si de inlocuire a Conventiei Europol;

(*) JO L 121, 15.5.2009, p. 37.”

2. La articolul 1, litera (b) se inlocuieste cu textul urmdtor:

,(b) «Europol» inseamnd Oficiul European de Politie, astfel
cum a fost infiintat prin Decizia Europol.”

3. La articolul 1, litera (g) se inlocuieste cu textul urmadtor:

(g) «Consiliul de administratie al Europol» inseamni
Consiliul de administratie al Europol, astfel cum este
mentionat la articolul 37 alineatul (1) din Decizia
Europol;”.

4. La articolul 1, se introduce urmdtoarea litera:

,(h) «Comitetul personalului Europol» inseamnd Comitetul
personalului infiintat in temeiul articolului 4 din
Statutul personalului sau, in cazul in care acesta
inceteazd si mai existe, Comitetul personalului
mentionat la articolul 9 alineatul (1) din Statutul func-
tionarilor Uniunii Europene (¥).

(*) JO L 56, 4.3.1968, p. 1.”

5. La articolul 3 alineatul (1), litera (g) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,(g) alte venituri, inclusiv contributii exceptionale primite
de la Europol in temeiul articolului 12b.”

6. La articolul 3 alineatul (2) litera (d), se elimind textul ,sau
de dorit”.

(") A se vedea documentul 5397/99 din registrul public al Consiliului:
http:/[register.consilium.eu.int/

10.

11.

12.

13.

14.

15.

. La articolul 4, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Consiliul este compus din patru membri.”

. La articolul 4, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3) Dintre cei patru membri, doi sunt numiti de
Consiliul de administratie al Europol, unul este numit de
Europol, iar unul este numit de Comitetul personalului
Europol. Fiecare membru poate fi asistat de maximum
doi experti la reuniunile consiliului; costurile oricdror
experti din exterior vor fi suportate de citre fond doar
dacd consiliul decide in acest sens.”

. La articolul 4 alineatul (7), cuvintele ,secretarul este, in

orice caz, unul din membrii numiti de Europol sau de
Comitetul personalului Europol” se inlocuiesc cu cuvintele
Lsecretarul este, in orice caz, fie membrul numit de Europol,
fie cel numit de Comitetul personalului Europol”.

La articolul 5, se introduce urmdtorul alineat:

,(6)  Consiliul si membrii acestuia reprezintd interesele
tuturor participantilor si interesele Europol.”

La articolul 6 alineatul (1), cuvintele ,de doud ori” se inlo-
cuiesc cu cuvintele ,0 singurd dati”.

La articolul 7, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Deciziile consiliului pot fi luate doar in cadrul
reuniunilor la care sunt prezenti cel putin un membru
numit de Consiliul de administratie al Europol si reprezen-
tantii celorlalte parti.”

La articolul 8 alineatul (1), cuvintele ,solvabilitate, lichi-
ditate, rentabilitate” sunt mentinute in versiunea in limba
romani a textului.

La articolul 10 alineatul (3), teza a doua se inlocuieste cu
urmitorul text:

Jn  acest scop, consiliul numeste un expert-contabil,
autorizat in conformitate cu legea olandezd aplicabild.”

La articolul 10, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

»(4)  Raportul anual se inainteazd Consiliului de adminis-
tratie al Europol si este controlat de Curtea de Conturi
Europeand, in conformitate cu articolul 43 si articolul 58
alineatul (2) litera (a) din Decizia Europol.”
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16.

17.

Se introduce un articol cu urmdtorul text:

LJArticolul 12a
Limitarea raspunderii

(1)  Membrii consiliului sunt exonerati de orice
rispundere pentru pretentii referitoare la indeplinirea
sarcinilor acestora mentionate la articolul 5.

(2)  Europol acordd compensatii membrilor consiliului
pentru orice pretentie de despagubire ridicatd de partici-
pantii la fond sifsau de alte parti interesate, legate de inde-
plinirea sarcinilor acestora mentionate la articolul 5.

(3)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2) din prezentul
articol, membrii consiliului rispund pentru neglijente si
ilegalitdti grave, inclusiv, dar firi a se limita la, fraude,
coruptie, insusire ilegald de fonduri si furt.”

Se introduce un articol cu urmdtorul text:

LArticolul 12b
Monitorizarea activelor fondului

(1) Pe langd raportul elaborat in conformitate cu
articolul 10, consiliul redacteazd un raport financiar
trimestrial de monitorizare a ratei de acoperire a fondului.
In cazul in care rata de acoperire este mai scizuti decat
pragul previzut la articolul 132 din Pensioenwet (legea
privind pensiile) olandezd, consiliul realizeazd o evaluare a
riscurilor pentru a evalua o situatie potentiald de insolvabi-
litate a fondului pe parcursul urmitorilor cinci ani bugetari.
Rezultatele sunt raportate Consiliului de administratie al
Europol si directorului Europol si precizeazd motivele,
mdsurile preventive propuse, evolutia financiard preconizatd

18.

19.

si nevoia estimatd de lichiditdti pentru fiecare an bugetar
pentru care sunt necesare contributii exceptionale din
partea Europol.

(2)  Fird a aduce atingere posibilitatii de a dizolva fondul
in conformitate cu articolul 13, Europol acoperd orice
deficit in cazul in care activele fondului de pensii al
Europol nu sunt suficiente pentru a-si achita obligatiile,
cu exceptia obligatiilor acoperite de regimurile de reasi-
gurare ale Europol.”

La articolul 13, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,(1)  Fondul a fost constituit pe o duratd nedeterminatd.
Acesta poate fi dizolvat numai prin decizia in unanimitate a
Consiliului. O astfel de decizie se ia pe baza propunerii
Consiliului de administratie al Europol, transmisd dupi
audierea consiliului.”

Articolul 14 se abrogd.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
adoptarii sale.

Adoptatd la Luxemburg, 28 iunie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
FAZEKAS S.
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI

din 6 iulie 2011

de stabilire a contributiei financiare a Uniunii la cheltuielile efectuate in contextul masurilor de
urgentd luate pentru combaterea gripei aviare in Italia in 2009

[notificatd cu numdrul C(2011) 4774]

(Numai textul in limba italiand este autentic)

(2011/401/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Decizia 2009/470/CE a Consiliului din 25 mai
2009 privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar ('), in
special articolul 4,

intrucat:

(")
)

JO
JO

In conformitate cu articolul 75 din Regulamentul
financiar si cu articolul 90 alineatul (1) din normele de
aplicare, angajamentul cheltuielilor de la bugetul Uniunii
este precedat de o decizie de finantare care stabileste
elementele esentiale ale actiunii care implicd cheltuielile
si care este adoptatd de cdtre institutia competentd sau de
citre autorititile imputernicite de aceasta.

Decizia 2009/470/CE stabileste procedurile care regle-
menteazd contributia financiard a Uniunii la masuri vete-
rinare specifice, inclusiv la mdsuri de urgentd. Pentru a
contribui la eradicarea gripei aviare in cel mai scurt timp
posibil, Uniunea ar trebui si contribuie financiar la chel-
tuielile eligibile suportate de statele membre. Articolul 4
alineatul (3) prima si a doua liniutd din decizia respectiva
stabileste norme privind procentul care trebuie aplicat
costurilor suportate de statele membre.

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 349/2005 al
Comisiei din 28 februarie 2005 de stabilire a normelor
privind finantarea comunitard a interventiilor de urgentd
si a combaterii anumitor boli ale animalelor mentionate
in Decizia 90/424/CEE a Consiliului () stabileste norme
privind cheltuielile eligibile pentru sprijin financiar din
partea Uniunii.

Decizia 2010/148/UE a Comisiei din 5 martie 2010
privind o contributie financiard din partea Uniunii
pentru mdsurile de urgentd luate in vederea combaterii
gripei aviare in Republica Cehd, Germania, Spania, Franta

L 155, 18.6.2009, p. 30.

L 55, 1.3.2005, p. 12.

si Italia in 2009 (%) a acordat o contributie financiard din
partea Uniunii pentru masurile de urgentd luate pentru
combaterea gripei aviare in Italia in 2009.

La 24 martie 2010, Italia a depus o cerere oficiald de
rambursare pentru suma de 966 694,15 EUR, in confor-
mitate cu articolul 7 alineatele (1) si (2) din Regulamentul
(CE) nr. 349/2005.

Plata contributiei financiare a Uniunii trebuie si fie
supusd conditiei ca activitdtile planificate sd fi fost
realizate efectiv si ca autoritdtile sd fi furnizat toate infor-
matiile necesare in termenele stabilite. Observatiile
Comisiei, metoda de calcul a cheltuielilor eligibile si
concluziile finale au fost comunicate Italiei printr-un e-
mail in data de 14 februarie 2011. Suma de 552 110,80
EUR a fost consideratd neeligibild, in conformitate cu
normele de eligibilitate din Regulamentul (CE)
nr. 349/2005. Italia si-a exprimat acordul printr-un
e-mail in data de 16 martie 2011.

Autoritdtile italiene si-au respectat in intregime obligatiile
tehnice si administrative, in conformitate cu articolul 3
alineatul (4) din Decizia 2009/470/CE si cu articolul 7
din Regulamentul (CE) nr. 349/2005.

Avand in vedere cele de mai sus, ar trebui stabilitd, in
prezent, valoarea totald a contributiei financiare a Uniunii
la cheltuielile eligibile suportate in vederea eradicarii
gripei aviare in Italia in 2009.

Misurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animali,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Contributia financiard a Uniunii la cheltuielile legate de
eradicarea gripei aviare in Italia in 2009 este stabilitd la
414 583,35 EUR.

() JO L 60, 10.3.2010, p. 22.
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Articolul 2

Prezenta decizie constituie o decizie de finantare in sensul articolului 75 din Regulamentul financiar si se
adreseazd Republicii Italiene.

Adoptatd la Bruxelles, 6 iulie 2011.

Pentru Comisie
John DALLI
Membru al Comisiei
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 6 iulie 2011

cu privire la misurile de urgentd aplicabile semintelor de schinduf si anumitor seminte si boabe
importate din Egipt

[notificatd cu numdrul C(2011) 5000]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/402/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de
stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei
alimentare, de instituire a Autorititii Europene pentru
Siguranta Alimentard §i de stabilire a procedurilor in
domeniul sigurantei produselor alimentare ('), in special
articolul 53 alineatul (1) litera (b) punctul (i) si articolul 53
alineatul (1) litera (b) punctul (iii),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 178/2002 stabileste principiile
generale care reglementeazd produsele alimentare si
hrana pentru animale in general, in special siguranta
acestora, la nivelul Uniunii si la nivel national. El
prevede masuri de urgentd in cazul in care este evident
cd produsele alimentare sau hrana pentru animale
importatd dintr-o tard tertd ar putea constitui un risc
grav pentru sidndtatea oamenilor, a animalelor sau
pentru mediu, iar riscul respectiv nu poate fi combatut
in mod satisficdtor prin mdsuri luate de statul membru
sau de statele membre in cauzd.

(2)  La data de 22 mai 2011, Germania a raportat izbucnirea
unui focar epidemic cauzat de bacteria Escherichia coli
producitoare de toxind Shiga (Shiga-toxin producing Esche-
richia coli — STEC), serotipul O104:H4, in partea de nord
a Germaniei. Pe baza investigatiilor epidemiologice si a
testelor de laborator, sursa contamindrii ar putea fi legatd
de consumul de seminte incoltite produse intr-o unitate
aflatd la sud de Hamburg.

(3)  La data de 15 iunie 2011, Franta a raportat izbucnirea
unui focar epidemic in Bordeaux, Franta, care — in
conformitate cu rezultatele preliminare — a fost cauzat
de aceeasi tulpind de E. coli (bacteria Shiga-toxin
producing Escherichia coli — STEC), serotipul O104:H4),
ca si cea izolatdi in Germania. La fel ca in cazul
Germaniei, investigatiile indicd faptul cd focarul ar fi
putut fi cauzat de consumul de seminte incoltite.

i indicatori sugereaza cd semintele uscate utilizate
4)  Alti indicat g tel te utilizat
pentru incoltire ar putea fi cauza originald a focarului

() JO L 31, 1.2.2002, p. 1.

din Germania si Franta. Pentru a stabili originea conta-
mindrii, Comisia a initiat o actiune de stabilire a originii
acesteia, coordonatd de Autoritatea Europeand pentru
Siguranta Alimentard (AESA), in consultare cu Centrul
European de Prevenire si Control al Bolilor si Organizatia
Mondiald a Sdnatitii. La data de 5 iulie 2011, EFSA a
publicat raportul siu final. Raportul afirmd ci o
comparatie a informatiilor obtinute in cursul actiunii de
stabilire a originii focarelor epidemice din Franta si
Germania conduce la concluzia cd un lot de seminte de
schinduf importate din Egipt este legitura comund cea
mai probabild, cu toate cd nu se poate exclude faptul ci
pot fi implicate si alte loturi. Datd fiind posibilitatea unui
impact grav asupra sindtdtii umane cauzat de expunerea
la o cantitate micd de material contaminat si, in absenta
unor informatii cu privire la sursa si modalitatile de
contaminare, precum si la posibilitatea contamindrii cola-
terale, pare adecvat ca, in momentul actual, toate loturile
exportatorului identificat sd fie considerate suspecte.

(5)  In plus, actuala actiune de stabilire a originii contaminarii
sustine ipoteza cd focarele sunt interconectate si sunt
datorate importului de seminte de schinduf, contaminate
in cursul operatiunii de import sau inainte de a fi
importate in UE. Contaminarea semintelor cu tulpina E.
coli O104:H4 reflectd un proces de productie care a
permis contaminarea cu materii fecale de origine
umand sifsau animald. Este incd incert unde anume de-a
lungul lantului alimentar s-a petrecut aceasta, precum si
dacd situatia a fost remediatd intre timp. Pentru a
completa dovezile provenite din studii epidemiologice
se preleveazd esantioane microbiologice suplimentare de
citre statele membre, astfel cum este previzut in
articolul 8 din Directiva 2003/99/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 17 noiembrie 2003
privind monitorizarea zoonozelor si a agentilor
zoonotici, de modificare a Deciziei 90/424/CEE a Consi-
liului si de abrogare a Directivei 92/117/CEE a Consi-
liului (2).

(6)  Pe baza principiului precautiei, este necesar si se interzicd
temporar §i importarea tuturor semintelor si boabelor
originare din Egipt, specificate in anex3, pentru a pune
la dispozitie timpul necesar pentru evaluarea supli-
mentard a sigurantei lor. Este evident ci existd posibi-
litatea unui impact grav asupra sindtitii umane cauzat
de expunerea la o cantitate micd de material contaminat
provenit si de la alte seminte §i boabe §i cd nu existd
informatii exacte cu privire la originea exactd in Egipt, la
modalitatea de contaminare, precum si la posibilitatea
contamindrii colaterale.

() JO L 325, 12.12.2003, p. 31.
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(7)  Prin urmare, este necesar sd se adopte, la nivelul Uniunii
Europene, anumite mdasuri de urgentd de precautie,
pentru a garanta cd statele membre adoptd toate
mdsurile necesare pentru a retrage de pe piata UE toate
loturile de seminte de schinduf importate din Egipt in
perioada 2009 — 2011 mentionate in notificirile din
sistemul de alertd rapidd pentru alimentele §i hrana
pentru animale aflate in relatie cu actiunea de stabilire
a originii contamindrii, a preleva esantioane din aceste
loturi si apoi a le distruge, precum si a suspenda
temporar importarea din Egipt a tuturor semintelor si
boabelor identificate in anexa la prezenta decizie.

(8)  Pentru a permite autoritdtilor competente din Egipt sd
aibd timpul necesar pentru a reactiona si a lua in consi-
derare misurile adecvate de limitare a riscurilor,
suspendarea temporard a importurilor ar trebui si fie in
vigoare cel putin pani la data de 31 octombrie 2011.

(9)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt in confor-
mitate cu avizul Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sindtatea animald.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE DE PUNERE IN APLICARE:

Articolul 1

Statele membre adoptd toate mdsurile necesare astfel incét toate
loturile de seminte de schinduf importate din Egipt in perioada

2009 — 2011 mentionate in notificdrile din sistemul de alertd
rapidd pentru alimente si hrana pentru animale in relatie cu
actiunea de stabilire a originii contamindrii si fie retrase de pe
piatd si distruse. In conformitate cu articolul 8 din Directiva
2003/99/CE, din loturile in cauzi se preleveazd esantioane.

Articolul 2

Punerea in liberd circulatie in UE a semintelor si boabelor din
Egipt, astfel cum sunt mentionate in anexd, este interzisad pand
la 31 octombrie 2011.

Articolul 3

Misurile prevazute in prezenta decizie sunt reevaluate cu regu-
laritate pe baza garantiilor oferite de Egipt, a rezultatele testelor
analitice si a investigatiilor efectuate de citre statele membre.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 6 iulie 2011.

Pentru Comisie
John DALLI
Membru al Comisiei
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ANEXA

Semintele si boabele pentru care importul din Egipt este interzis pani la 31 octombrie 2011:

Codul NC

Descriere

ex 0704 90 90

Germeni de rucold

ex 0706 90 90

Germeni de sfecld rosie, germeni de ridiche

0708

Legume pistdi, curdtate sau nu de pdstdi, in stare proaspitd sau refrigeratd

0713

Legume pastdi uscate, curdtate de pdstdi, chiar decorticate sau sfiramate

ex 0709 90 90

Germeni de boabe de soia

1201 00 Boabe de soia, chiar sfirimate

1209 10 00 Seminte de sfecld de zahir

1209 21 00 Seminte de lucernd

1209 91 Seminte de legume

1207 50 10 Seminte de mustar destinate insimantarii

1207 50 90 Alte seminte de mustar

1207 99 97 Alte seminte si fructe oleaginoase, chiar sfirdmate
091099 10 Seminte de schinduf

ex 1214 90 90

Germeni de lucernd
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